Va recomandam sa cititi cu
atentie instructiunile din
acest manual!

Generator pe benzina

KS 3000 KS 10000E 1/3
KS 3000E KS 10000E
KS 7000 KS 10000E-3

KS 7000E KS 10000E ATS
KS 7000E-3 KS 10000E-3 ATS
KS 7000E ATS

KS 7000E-3 ATS

KS 7000E 1/3

Generator pe gaz/benzina

KS 30006
KS 7000E G
KS 10000E G
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1.INTRODUCERE

Va multumim pentru achizitionarea generatorului electricKonner & Sohnen™. Acest
manual confine instructiuni de sigurants, utilizare si intretinerea generatorului.

Producatorul isi rezerva dreptul de a face modificari la generatoare, care ar
putea sa nu fie mentionate in acest manual. Pozele si fotografiile produsului pot
varia fatd de aspectul sau real. La sfarsitul acestui manual, puteti gasi informatii
de contact, pe care le puteti utiliza in caz ca apar orice probleme sau intrebari
referitoare la generator.

Toate informatiile din acest manual se bazeaza pe cele mai recente informatii
disponibile la momentul tiparirii. Lista actuald a centrelor de service o puteti gdsi
pe site-ul web al importatorului oficial: www.ks-power.de

Pentru a asigura integritatea echipamentului si pentru a evita orice
posibilitate de ranire personala sau deteriorare echipament, va
recomandam cu insistenta s cititi cu atentie acest manual
inainte de a utiliza generatorul.

LEGENDA ABREVIERI:

KS Model Generator

E Pornire electrica

G Tip combustibil dual (GPL/benzind)
ATS Intrerupator automat de transfer
-3 Generator trifazat

Cititi cu atentie aceste instructiuni. Acordati o atentie deosebita paragrafelor care
incep cu aceste caractere/cuvinte:

Nerespectarea recomandarilor marcate cu acest semn poate duce la
vatamari grave sau deces al operatorului sau altor persoane.

Informatii utile referitor la exploatarea echipamentului

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1. ZONA DE OPERARE

- Nu utilizati generatorul inincaperi slab ventilate, deoarece gazele de esapament
contin substante otravitoare (monoxid de carbon).

- Nu utilizati generatorul in conditii de ploaie, zapada si umiditate ridicatd, nu
atingeti generatorul cu mainile ude. Este interzis s&-I lasati sub lumina directs
a soarelui pe timp de vara pentru mult timp. Se recomanda depozitarea si
utilizarea generatorului sub un baldachin sau intr-o zond bine ventilata.

- Vd rugdm sd asezati generatorul pe o suprafata pland orizontala. Pentru a
reduce vibratiile fn timpul functionarii si pentru a evita deteriorarea suprafetei,
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pe care este instalat generatorul, acesta este echipat cu amortizoare.

- Nu folositi generatorul in prezenta gazelor inflamabile, a lichidelor sau prafului.
In timpul exploatarii generatorului, sistemul de evacuare gaze se incinge. Acest
lucru poate cauza inflamarea sau explozia acestor materiale.

- Asigurati-va cd respectati curdtenia si iluminarea bund in zona de lucru pentru
a evita pericolul ranirii personale.

- Nu permiteti prezenta persoanelor neautorizate, a copiilor sau animalelor cénd
lfolosi;i generatorul. Daci este necesar, asigurati-vé ca ati imprejmuit zona de
ucru.

- Vid rugam sa folositi incaltaminte si manusi de protectie atunci cand lucrati cu
generatorul.

2.2. SIGURANTA ELECTRICA

Dispozitivul genereaza energie electrica. Respectati masurile de
siguranta pentru a evita electrocutarea.

ATENTIE-PERICOL! A

- Generatorul produce energie electrica, care poate duce la electrocutare in
conditii de nerespectare a reglementarilor.

- In conditii de umiditate ridicatd, exploatarea generatorului este interzisa.
Péstrati generatorul doar intr-un loc uscat.

- Bvitati contactul direct cu suprafetele impamantate (tevi, radiatoare, etc.).

- Nu permiteti pdtrunderea umiditatii in generator. Apa in interiorul
dispozitivului, creste riscul de electrocutare. .

- Aveti grija cand lucrati cu cablurile de alimentare. Inlocuiti-le imediat in caz
de deteriorare, deoarece creste riscul de electrocutare.

- Toate conexiunile generatorului la retea trebuie efectuate de cdtre un
electrician certificat si in conformitate cu toate normele si reglementdrilor
electrice.

- Conectati generatorul la impamantare inainte de operare.

- Nu conectati sau deconectati generatorul la consumatori de energie electrica
situati in apa sau pe sol umed.

- Nu atingeti componentele generatorului aflat sub tensiune.

- Conectati generatorul la acei consumatori care indeplinesc cerintele electrice
si conform puterii nominale a generatorului.

- Depozitati toate echipamentele electrice uscate si curate. Cablurile
deteriorate trebuie schimbate. De asemeni, e necesar s inlocuiti conexiunile
uzate, deteriorate sau ruginite.

2.3. SIGURANTA PERSONALA

- Avertisment! Nu utilizati generatorul, daca sunteti obosit, sub influenta
alcoolului sau al drogurilor/medicamentelor. Neatentia poate provoca
vdtdmari grave.

- Nu purtati haine largi sau bijuterii atunci cand lucrati. Parul lung, bijuteriile
sau imbracimintea larga poate intra in componentele aflate in miscare ale
generatorului si cauza rdnire personald.

- Evitati pornirea accidentald. Asigurati-va ca afi setat comutatorul in pozitia
Oprit inainte de operare.

- Asigurati-va cd nu sunt obiecte pe generator atunci cand acesta functioneaza.
Nu supraincdrcati suprafata generatorul, utilizati-l numai in scopurile
mentionate de producdtor. Uti?izarea corectd a generatorului va asigura o
exploatare sigura a acestuia.

- Folosirea dispozitivului pentru alte scopuri va priva dreptul de garantie
gratuita. Este interzis sa va asezati sau sa va urcati pe generator.

- Pastrati o ﬁozitie stabild si echilibrata la momentul pornirii ?eneratorului.

- Folositi echipamente de sigurantd. Purtati intotdeauna ochelari de protectie,
mascd, incaltaminte anti-alunecare, casca de protectie.

- Pentru a evita intoxicarea cu gaze de esapament, generatorul nu trebuie
sa functioneze in conditii de ventilatie slaba. Gazele de esapament contin
monoxid de carbon. 3
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Nerespectarea acestor cerinte poate duce lainflamarea sau explozia
generatorului, precum si la aprinderea cablului electricin interiorul structurii.

- Inainte de inceperea utilizarii, asigurati-va ca generatorul este situat pe o
suprafata pland si comutatorul motorului este in pozitia Oprit.

- Pastrati generatorul uscat si intr-un loc bine ventilat daca nu il folositi.

- Verificati conexiunile pieselor in miscare, sau dacd exista pdrti deteriorate
care afecteaza functionarea generatorului. Daca generatorul este deteriorat,
indepartati defectiunile inainte de utilizare.

- Pentru reparatii siintretinere folositi numai ulei de amestec recomandat. Folosirea
altor lubrifianti, piese de schimb si consumabile, va priveaza dreptul la garantie.
-Nuindepartatietichetele de pe generatorsimotor deoarece contininformatii utile.
- Repararea si intretinerea generatorului trebuie efectuatd de catre persoane calificate.
- Respectati toate instructiunile din acest manual pentru intretinerea si repararea
echipamentului.

2.4.MASURIDE PREVEDERE IN EXPLOATAREA GENERATORULUI PEBENZINA
- Nu porniti generatorul daca este conectat la un consumator.

- Instalati generatorul la cel putin Tm de orice materiale inflamabile.

- Nu alimentati generatorul cu combustibil in timpul functionarii acestuia

- Este interzis fumatul in timpul operatiunilor de alimentare cu combustibil.

- Este interzisa exploatarea generatorului in timpul precipitatiilor si in conditii de
umiditate ridicata.

- Asezati generatorul pe o suprafatd plana pentru a evita scurgerile de combustibil.
Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fara plumb. Stergeti
bine combustibilul varsat accidental, inainte de a porni motorul. Nu folositi alt
tip de combustibil.

- Respectatiregulile de alimentare cu combustibil. Nu permiteti supraalimentarea!
- Toate materialele sau substantele explozive si inflamabile trebuie tinute la
distantd de generator!

- Este interzisa atingerea sistemului de evacuare in timpul pornirii si functionarii
generatorului.

- Este interzisa exploatarea generatorului in conditii de expunere la ploaie si
zdpadad, sau umiditate excesivd. Nu atingeti generatorul cu mainile umede!

- Inainte de a porni generatorul, este necesar mai intdi sa se definiti locul si
mijloacele opririi de urgentd a acestuia.

Combustibilul contamineaza pamantul si panzele freatice. Nu
permiteti scurgerea de benzina din rezervor!

2.5. MASURI DE PREVEDERE IN EXPLOATAREA GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA
- Conectati consumatorii de energie numai dupa ce ?eneratorul s-a incalzit.
Pornirea generatorul cu aparatele conectate poate duce la functionarea instabila
datorita ramdsitelor de carburant din carburator.

- Inainte de utilizare, asigurati-vd cd toate furtunurile sunt conectate
corespunzator.

- In cazul scurgerilor de gaz, opriti gazele si toate aparatele electrice conectate
cat mai repede.

- Pentru oprirea motorului alimentat cu gaz: deconectati mai intai toate
dispozitivele conectate, inchideti supapa de gaz, apoi opriti motorul. Apoi mutati
comutatorul in pozitia OFF si opriti supapa de alimentare cu gaz.

Evitati orice sursa de scantei in apropierea generatorului pe gazin
timpul lucrului

4



TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

3. DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE
SIGURANTA

3.1. DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA

GENERATORULUI

a. Aveti grija la utilizarea dispozitivului!
Respectati cu strictete normele de
sigurantd mentionate in manual

b. Utilizati generatorul numai in zone bine
ventilate sau spatii deschise, gazele de
esapament contin C02 si sunt otrvitoare.
¢ Nu exploatati si nu depozitati
echipamentul in conditii de umiditate
ridicatd.

d. Nu fumati in timpul utilizdrii
generatorului!

e. Dispozitivul genereazd energie electrica.

Desen 1

Respectati mdsurile de sigurantd pentru a
evita electrocutarea.

f. Cititi cu atentie manualul inainte de a
utiliza dispozitivul.

g. Nu udati generatorul cu apd si nu-|
atingeti cu mainile umede.

h. Respectati regulile de sigurantd la
incendiu, evitati flacdra deschisa in
apropierea generatorului.

i. Va rugdm sd nu atingeti! Toba de
esapament se incdlzeste in timpul
functiondrii generatorului.

3.2. DESCRIEREA SIMBOLURILOR DE SIGURANTA LA EXPLOATAREA

ACUMULATORULUI b

100 %
QUALITY
CONTROL

a. Utilizati manusi de protectie din cauciuc
in timpul lucrului cu bateria. Electrolitul din
baterie contine acid!

Protejati-va pielea si hainele! In caz de contact,
spalati cu apd din belsug si consultati imediat
un medic.

b. Evitati flacdra deschisa langd generator.
¢.Nu permiteti copiilor sd se apropie de zonain

5
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care se utilizeazd generatorul

d. Atentie! In timpul incarcdrii, bateria emite
hidrogen, care este explozibil! Respectati cu
strictete instructiunile.

e. (itii cu atentie acest manual inainte de
utilizare.

f. Purtati ochelari de protectie in timpul
operdrii generatorului.




4. DESCRIERE INSCRIPTII GENERATOR

SIMBOLURILE DE SIGURANTA CONTIN URMATOARELE:

Gasoline generator set Model:
Generator benzynowy KS 3000
L wspoLczNKmocy 10

mmnmm 26kW PROTECTED CLASS GED
voLTAGE 2300 "PERFORMANCE o

ke R i o | Tabel cu specificatii. Pentru modele diferite,
RS e e mcecon|  tabelul este diferit. Toate caracteristicile sunt

e 5 lewe x| mentionatein «Specificatii».

S/N SERIAL NUMBER IS MARKED ON THE ENGINE OF GENERATOR
NUVER SERYUNY JEST WYTLOGZONY NA SLNIKU GENERATORA
W DA Gobi it 1451 i oy, e o
Producent DAY teraionl Gnb uf Hauptst ey, Kolonia
gmont v G Inpotr o Pk DIMAXInIemIllonnl Folay .2

mmdowsh 47,02-662 Warszawa, Polska, www.ks-pc

‘ L Indica nivelul de zgomot. Pentru diferite modele indicatorul
este diferit. Toate caracteristicile sunt prezentate in paragraful
dB «Specificatii».

IN] Retinetiin ce directie sa deschideti maneta
~—_— Il

OFF
ﬁ Indica pozitia robinetului de combustibil.
b 1/ | Pozitia «ON» - deschiss, pozitia <OFF» - nchiss.

Indicator nivel de combustibil. Pictograma
din stanga indicd faptul ca rezervorul
este plin, iar pictograma din dreapta, ca
rezervorul este gol
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(apacitate ulei
(diferit pentru modele diferite)

Recomandari privind utilizarea uleiului

S(hedull Y Every. Every. Every year
Shouid be don or 20 hours| 3months | 6months | or300 hours
scerannom umbe mmweve dng or 50 hours | or 100 hours

Chedcthelevel | X
(=) Replace X
Check X
Airfiter Clean out X
Fuel fiter Clean out X
Spark plug = X
Checkthelevel | X
Fueltank
el Clean out X X
Fuellne | poeekia Every 2years

Informatii de intretinere traduse in limba tarii in care este vandut generatorul,
puteti gasiin «Intretlnere»

Informatii privind cerintele @

nivelului de ulei in carter

6
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5. PREZENTARE GENERALA

Desen 4
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1. Capac rezervor de combustibil 7. Robinet combustibil

2. Panou de control 8. Filtru aer

3. Baterie 12 V(numai pentru modele 9. Maneta soc

cu pornire electricd) 10. Indicator al nivelului de combustibil
4. Indicator al nivelului de ulei 11.Tobd de esapament

5. Capac evacuare ulei 12. Alternator

6. Demaror manual 13. Bujie

Producatorul isi rezerva dreptul de a efectua modificari si/sau
imbunatatiri in design, setul de componente si atributele tehnice fara
notificare si fara a-si asuma obligatii. Imaginile din acest manual sunt

schematice si ar putea sa nu corespunda cu parametrii produsului in
realitate
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6. PREZENTARE GENERALA A
GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA

Pe langd componentele prezentate in ilustratia generatorului pe benzing,
generatorul cu alimentare duald (gaz / benzind) este echipat cu un furtun pentru
conectarea gazului lichefiat la generator. De aceea, un generator hibrid poate
functiona atat pe benzina, cat si pe gaz lichefiat.

Desen 5

Pachetul include tot ce e nevoie pentru a utiliza gazul ca combustibil:

1. Furtunul de conectare la cilindrul de gaz de 1,5 m ofera o conexiune
confortabild.

2. Reductor incorporat, care asigurd alimentarea cu gaz in timpul functiondrii
motorului, previne scurgerile de gaz si opreste alimentarea cu gaz la oprirea
generatorului.

3. Pentru a creste fiabilitatea conductei de gaz, pe furtun este montat un
reductor suplimentar, care se fixeaza la butelie. Acesta asigurd reducerea
presiunii si elimind posibilitatea supraincarcdrii conexiunii de gaz. Doar
conectati generatorul la cilindru si sa porniti motorul.

FITI ATENTI! Este strict interzis s folositi benzina si GPL simultan! in
timp ce utilizati o sursa de benzina, alimentarea cu GPL trebuie oprita.
Aceeasi situatie si la alimentarea cu gaz lichefiat.

7.COMPONENTELE SETULUI

1. Generator

2. Ambalaj

3. Instructiuni de utilizare

4. Cheie de bujie

5. Cheie pentru pornirea generatorului
(pentru modele cu pornire electrica)



8. SPECIFICATII TEHNICE GENERATOR

[ —
=X
= Model KS 3000 KS 3000F K530006
EI Tensiune (V) 230 230 230
e Putere maxima (kW) 3,0 3,0 3,0
(—4 Putere nominala (kW) 2,6 26 2,6
: Frecventa (Hz) 50 50 50
(L) Curent®, max (A) 13,04 13,04 13,04
(¢ Prize (A) 2¢16A 2*16A 2*16A
5 Capacitate rezervor (1) 15 15 15
L Autonomie, (sarcina 50%), (h) 15 15 15
= Panou LED voltaj, frecventa, ore funcionare
5 Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 68/93 68/93 68/93
— Putere de esire V/A 12/83 12/8,3 12/83
— Model motor KS 210 KS 210 KS 210
E Tip motor benzina in 4 timpi GPL/ btfr?]zr;:‘a in4
I
(—] Putere motor (cp) 7,0 7,0 7,0
g (apacitate ulei motor (1) 0,6 0,6 0,6
| (apacitate cilindrica (cm?) 208 208 208
Regulator tensiune AVR AVR AVR
Tip pornire manuala manuald/electrica manuald
Factor de putere (cos @) 1 1 1
Dimensiuni (L**h), mm 610x455x485 610x455x485 610x455x485
Greutate (kg) 41,53 46,19 45,4
(lasa protectie [P23M IP23M [P23M
Altitudine(MAX), m 1000 1000 1000
Umiditate relativa <95% <95% <95%
*Abaterea acceptatd a tensiunii de alimentare - 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C,
presiunea barometricé 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul
este capabil de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declarate. In cazul abaterii indicatorilor
climatici mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.




SPECIFICATIITEHNICE GENERATOR

=
= Model KS 7000 KS 7000E KS 7000E G
E Tensiune (V) 230 230 230
= Putere maxima (kW) 55 55 55
([ Putere nominala (kW) 5,0 50 5,0
LiJ Frecventa (Hz) 50 50 50
= = Curent, max (A) 23,91 23,91 23,91
- . 1%16A 1%16A 1%16A
(¢ prize (A) 14320 19320 132
5 (apacitate rezervor (I) 25 25 25
[T ] Autonomie, (sarcina 50%),(h) 17 17 17
= Panou LED voltaj, frecventa, ore funcionare
LA Nivel zgomot Lps (7m)/Lya, dB 70/95 70/95 70/95
: Putere de iesire V/A 12/8,3 12/8,3 12/8,3
Lid Model motor K 390 KS 390 KS 390
g Tip motor benzina in 4 timpi GPL/ bﬁ%?a in4
= Putere motor (cp) 13,0 13,0 13,0
E (apacitate ulei motor (1) 1,1 1,1 1,1
< (apacitate cilindrica (cm?) 389 389 389
[~ — Regulator tensiune AVR AVR AVR
b Tip pornire manuald manuald/electrica manuald/electrica
Factor de putere (cos @) 1 1 1
Dimensiuni (L*I*h), mm 700x545x590 700x545x590 700x545x590
Greutate (kg) 69,2 76,2 772
ATS - - -
(lasa protectie IP23M IP23M IP23M
Altitudine(MAX), m 1000 1000 1000
Umiditate relativa <95% <95% <95%
*Abaterea acceptata a tensiunii de alimentare - 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C,
presiunea barometrica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul
este capabil de o productivitate maximé in limita caracteresticilor declarate. Tn cazul abaterii indicatorilor
climatici mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.

10




SPECIFICATIITEHNICE GENERATOR

Model KS 7000E-3 KS 7000E ATS KS 7000E-3 ATS
Tensiune (V) 400 230 400
Putere maxima (kW) 5,5 5,5 5,5
Putere nominala (kW) 5,0 5,0 5,0
Frecventa (Hz) 50 50 50
Curent*, max (A) 9,93 2391 9,93
Prize (A) 1*16A 1*16A 1*16A
1*16A (3f) 1*32A 1*16A (3f)
(apacitate rezervor (1) 25 25 25
Autonomie, (sarcina 50%), (h) 17 17 17
Panou LED voltaj, frecventa, ore funcionare
Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 70/95 70/95 70/95
Putere de iesire V/A 12/8,3 12/8,3 12/8,3
Model motor KS 390 KS 390 KS 390
Tip motor benzina in 4 timpi
Putere motor (cp) 13,0 13,0 13,0
(apacitate ulei motor (1) 11 11 11
(apacitate cilindrica (cm?) 389 389 389
Regulator tensiune AVR AVR AVR
Tip pornire manuali/electrici manualgldte(l)ectricé/ manualfégl)ectricé/
Factor de putere (cos ¢) 0,8 1 0,8
Dimensiuni (L*I*h), mm 700x545x590 700x545x590 700x545x590
Greutate (kg) 80,8 76,8 80,8
ATS - + +
(lasa protectie [P23M IP23M [P23M
Altitudine(MAX), m 1000 1000 1000
Umiditate relativa <95% <95% <95%

*Abaterea acceptata a tensiunii de alimentare - 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi pufin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C,
presiunea barometrica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul
este capabil de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declarate. Tn cazul abaterii indicatorilor
climatici mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.

N




SPECIFICATIITEHNICE GENERATOR

Model KS 10000E KS 10000EG | KST0000E-3 | KS 10000E ATS [KS T0000E-3 ATS
Tensiune (V) 230 230 400 230 400
Putere maxima (kW) (a un§6(5)q>:1) (a un§6(5)<p=1) (laun c%gep:O.S) (la un%é(s)cp:n (laun c%’s?p:o.e;)
Putere nominala (kW) (a unz(’)?q;:n (a unZ6§(p=1) (laun cZ>§5(p:0.8) (la unZ()?tpz]) (aun cZ)§5<p=0.8)
Frecventa (Hz) 50 50 50 50 50
Curent*, max (A) 3478 34.78 14,45 34.78 14,45
Prize (A) 1*16A 1*16A 1*16A 1*16A 1*16A
1*32A 1*32A 1*16A (3f) 1*32A 1*16A (3f)
(apacitate rezervor (I) 25 25 25 25 25
Autonomie, (sarcina 50%), (h) 15 15 15 15 15
Panou LED voltaj, frecventa, ore funcionare
Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 71/96 71/96 71/96 71/96 71/96
Putere de iesire V/A 12/8,3 12/8,3 12/83 12/8,3 12/8,3
Model motor KS 440 KS 440 KS 440 KS 440 KS 440
Tip motor ir? intzllrﬂfn GPL/ztbt?r?\Z;i?a " irtl) inémgl ir? slntzllrg?n irtl) Elntziir?l?)i
Putere motor (cp) 18,0 18,0 18,0 18,0 18,0
(apacitate ulei motor (1) 1,2 1,2 1.2 1,2 1,2
(apacitate cilindrica (cm?) 440 440 440 440 440
Regulator tensiune AVR AVR AVR AVR AVR
Tip pornire manuald/ manuald/ manuald/ manuala/ manuala/
electrica electrica electricd | electrica/auto [electricd/auto
Factor de putere (cos @) 1 1 0,8 1 0,8
Dimensiuni (L*I*h), mm 700x545x590 | 700x545x590 | 700x545x590 | 700x545x590 | 700x545x590
Greutate (kg) 85,5 86,5 88 87,8 89,2
ATS - - - + +
(lasa protectie [P23M IP23M IP23M IP23M IP23M
Altitudine(MAX), m 1000 1000 1000 1000 1000
Umiditate relativa <95% <95% <95% <95% <95%
Dopuszczalne odchylenie napiecia znamionowego — nie wiecej niz 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C,
presiunea barometrica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul
este capabil de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declarate. in cazul abaterii indicatorilor
climatici mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.
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SPECIFICATIITEHNICE GENERATOR

Model KS 7000E 1/3 KS 10000E 1/3
Tensiune (V) 230 400 230 400
Putere maxima launan o=1) |(aun cg’sScp:o.s) launo o=1) |aun c%’socpzo.S)
Putere nominala launae o=1) |t un 5 9=0.8)| (laun o o=1) |taun cZ)'55<p=0.8)
Frecventa (Hz) 50 50

Curent*, max (A) 23,91 9,93 34,78 14,45
Prize (A) 1*16A/400V, 1%32A/230V 1*16A/400V, 1*32A/230V
(apacitate rezervor (1) 25 25
Autonomie, (sarcina 50%), (h) 17 15

Panou LED voltaj, frecventa, ore funcionare

Nivel zgomot Lpa (7m)/Lwa, dB 70/95 71/96

Putere de iesire V/A 12/8,3 12/8,3

Model motor KS 390 KS 440

Tip motor benzina in 4 timpi benzina in 4 timpi
Putere motor (cp) 13 18

(apacitate ulei motor (1) 11 1,2

(apacitate cilindrica (cm?) 389 440

Regulator tensiune AVR AVR

Tip pornire manuald/electrica manuald/electricd
Factor de putere (cos ¢) 1/0,8 1/0,8
Dimensiuni (L*I*h), mm 700*545%590 700*545%590
Greutate (kg) 81,8 95

(lasa protectie IP23M IP23M
Altitudine(MAX), m 1000 1000
Umiditate relativa <95% <95%

*Abaterea acceptata a tensiunii de alimentare - 5%

Pentru a asigura fiabilitatea si durabilitatea generatorului, puterile maxime a acestuia pot fi putin limitate
de protectiile automate. Conditiile optime de exploatare sunt: temperatura ambiantd medie de 17-25°C,
presiunea barometrica 0,1 MPa (760 mm Hg), umiditatea relativa 50-60%. In conditiile specificate generatorul
este capabil de o productivitate maxima in limita caracteresticilor declarate. Tn cazul abaterii indicatorilor
climatici mentionati, sunt posibile modificari ai productivitatii generatorului.

Atragem atentia, cd in scopul de a mentine o durabilitate indelungata a generatorului, nu sunt recomandate
sarcini mai decat 80% din valoarea puterii nominale.

13



9.TIPURI DE PANOURI DE CONTROL

9.1. PANOUL GENERATORULUI CU
(PORNIRE MANUALA/PORNIRE ELECTRICA)
O [ I

S

1. Panou LED (cu exceptia modelului KS2200)

2. Intrerupdtor de urgenta

3. Prize

4. Lacasul cheii de pornire (ON/OFF)/

Butonul de pornire pentru modelele fara pornire electrica (ON/OFF)
5. Prize de curent continuu 12V

6. Impdméantare

Desen 6
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9.2. Panoul generatorului cu unitatea ATS incorporata
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Desen 7
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8 5 9
1. Panou LED
2. Intrerupdtor de urgenta
3. Prize

4. Lacasul cheii de pornire (ON/OFF)
5. Prize de curent continuu 12V

6. Impamantare

7. Comutator ATS

8. Indicator ATS

9. Conectori cabluri ATS
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9.3. PANOUL GENERATOARELOR KS 7000E 1/3, KS 10000E 1/3

Desen 8
! 2 2
KS 7000E 1/3 | I
GASDLINEGENER.{TOR ‘E' ‘E%E%E’
el
@oa0 &Wm (O] :
I
7 6 5 4

1. Panou LED
2. Intrerupdtor de urgentd
3.Prize

4.Impdmantare

5. Comutator tip 3 faze/1 fazd (pozitia 1- 400V, pozitia 0 - oprit, pozitia 2 - 230V)
6. Prize de curent continuu 12V

7. Buton pornire motor

SPECIFICATII

Utilizarea generatoruluiin mod trifazat:

Sarcina unui generator diesel trifazat trebuie distribuita pe toate cele trei
faze, in acelasi timp sarcina trebuie sd fie echilibratd pe toate fazele. Sarcina
pe o fazd nu trebuie sd depdseasca 1/3 din puterea totald a generatorului.
Dezechilibrul admis nu trebuie sa depaseasca 20%.

Osarcind doar pe 1sau 2 faze vaduce la defectarea generatorului. Sarcina
totald si curentul total pe toate cele trei faze nu trebuie sa depdseascd puterea
nominald si curentul de pornire a generatorului.

Conectarea sarcini

Dupd pornirea generatorului asigurati-va ca indicatorii voltmetrului corespund
celor nominali (la o frecventd de 50 Hz 230V+ 5% pentru echipamentul
monofazicsi respectiv 400V +5% pentru cel trifazic)

15
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10. DISPLAY DIGITALAL
GENERATOARELOR PE BENZINA

Selectarea indicatorilor se efectueaza apasand un buton pe display, selectarea
indicatorilor este ciclica.

In acest regim, pe ecran este indicata
tensiunea, in volti.

e

Tnacest regim, pe ecran este indicata frecventa
curentului, in hertzi.

Tn acest regim, pe ecran este indicat timpul de
functionare al generatorului din momentul in
care acesta a fost pornit, in minute.

Tn acest regim, pe ecran sunt indicate numarul
total de ore de functionare

Generatorul este oprit.

16
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11. PUNEREA IN FUNCTIUNE

Generatorul este livrat fara combustibil. Inainte de pornire, alimentati cu
combustibil. Instructiunile privind alimentarea cu combustibil le aveti atasate
mai jos. Generatoarele sunt furnizate fara ulei de motor. Carterul generatorului
ar putea contine urme de ulei, ca rezultat al testelor efectuate de catre
producdtor.

Tnainte de a incepe operarea generatorului, asigurati-va ca ati completat uleiul.
Recomandarile privind completarea uleiul sunt atasate mai jos. Respectati
recomanddrile de intretinere dupd prima lund sau doudzeci de ore de
functionare (oricare survine mai intdi) mentionate in sectiunea «Intretinere».
Pentru punerea in functiune a modelelor cu pornire electricd, va rugam incarcati
bateria. Utilizati un incarcator suplimentar (nu este inclus in pachet) pentru
incdrcarea bateriei sau ldsati generatorul sd functioneze cel putin o ord, la o
sarcina de 50%, la prima utilizare.

12. INAINTE DE PORNIRE

12.1. VERIFICARE NIVEL DE COMBUSTIBIL

1. Purtati mdnusi de i)rotec;ie pentru a preveni contactul benzinei cu pielea.
2. Desurubati capacul rezervorului de combustibil i verificati nivelul
combustibilului din rezervor.

3. Umpleti combustibilul pana la nivelul filtrului de combustibil.

4. Strangeti bine capacul rezervorului de combustibil.

@ Filtru de combustibil
-

Desen 9

Pentru generator este recomandata folosirea doar benzinei fara
plumb. Utilizarea altor tipuri de fombustibil provoaca daune
motorului.

12.2. VERIFICARE NIVEL DE ULEI Desen 10
1. Vd rugdm sd purtati manusi de protectie
pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Desurubati joja de ulei si curatati-o cu o cérpa
curatd.

3. Punetilaloc joja, fard sd o insurubati.

4. Extragei joja de ulei i verificati nivelul <

conform marcajului. . = uMPLET!
5. Ada_u?atl ulei daca nivelul acestuia este sub = PANA LA ACEST NIVEL
marcajul de pe jojd.

6. Insurubati joja de uleila loc.

Daca generatorul nu a fost folosit mult timp, reincarcati
bateria cu un incarcator (nu este inclus).

17



-
E
el
=X
—
(— 4
L
~ =
-+
(¢
[
—)
ki
[— |
L
= |
[ |
Lid
.
—
—
(— |
=X
-
=

13. CONECTAREA GENERATORULUI
CU ATS INCORPORAT

Conectarea generatorului cu ATS incorporat la consumatorii de energie electrica si la sursa principala de
alimentare electrica

13.1. SCHEMA DE CONECTARE A GENERATORULUI TIP MONOFAZAT

Canal de
cgﬁggtladrg conectare
neutru

neutru

L -Linie
N - Neutru

........... \- - - - - - - - - GROUNDING

Sursa principala Contor electric Cablu de la contor cu fire din cupru nu Consumatori
de alimentare onto mai putin de 4 mm’ energie electrica

13.2. SCHEMA DE CONECTARE A GENERATORULUI TIP TRIFAZAT

ATENTIE!
iAi Folositi un generator trifazat numai pentru iﬁi
consumatorii trifazati (400 V)!
"""" - cgﬁggtladrg
e neuiru

neutru

impamantare

 Consumatori de electricitate
3 trifazati (400V)

L 1-3 - Linie
N - Neutru

nRwBN

Protectie autumatjt

Siguranta

@ - - - === = GROUNDING - — — — — = — = — = =%

e

v_\ == —
-------------------------- GROUNDING - - - - & - - o= - - =
Sursa principalé Contor electric Cablu de Iq contor cu Ere din azlpru nu
de alimentare mai putin de 3*2.5 mm

ATENTIE!
Risc de electrocutare!

Conectarea la retea trebuie efectuata numai de un tehnician calificat!
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Conductorul N (conductor de nul) al generatorului nu este conectat la carcasa sila conductorul
PE a generatorului .

in cazul unei retele TN, conductorul N (sub capacul alternatorului) trebuie sa fie conectat la bara
principala de impamantare a casei.

*In practica, exista diferite optiuni de a furniza energie electrica, precum si reguli diferite
pentru conectarea acesteia. Prin urmare, schemele de instalare a echipamentelor din manualul
de instructiuni au doar un caracter informativ si nu pot fi considerate ca fiind instructiuni de
instalare. Decizia de conecatre corecti a echipamentului pentru fiecare caz aparte trebuie luata
de catre un electrician autorizat pe instalatii electrice. Producatorul nu este responsabil pentru
instalarea incorecta si, de asemenea, nu este responsabil pentru posibilele daune materiale care
au survenit an urma instalarii sau exploatarii necorespunzatoare echipamentelor.

14. PORNIREA MOTORULUI

inainte de a porni motorul, asigurati-va ca puterea consumatorilor electrici este conform
capacitatilor generatorului. Este interzis ca aceasta sa depaseasca capacitatea nominala a
generatorului. Nu conectati dispozitivele inainte de a porni generatorul. In regim de alimentare
cu energie in intervalul de putere de la nominala la maxima, generatorul nu poate functiona
mai mult de 30 de minute.

Tnainte de a porni generatorul, asigurati-va ca dispozitivele conectate nu au defecte. Daca dispozitivul conectat
a incetat brusc sa functioneze, opriti alimentarea cu energie, folositi intrerupatorul de urgenta, deconectati

dispozitivul si verificati-I.
ATENTIE-PERICOL!

Avertizare! Nu permiteti conectarea simultana a doua sau mai multe dispozitive. Conectarea mai
multor dispozitive necesita o capacitate mare de alimentare. Dispozitivele trebuiesc conectate
pe rand, in functie de puterea maxima permisa. Nu conectati consumatori in primele 3 minute

dupa pornirea generatorului.

14.1. PORNIREA GENERATORULUI PE BENZINA

1. Mutati robinetul de combustibil in pozitia «DESCHIS».

2. Mutati maneta socului in pozitia <INCHIS».

3. La pornirea manuald - mutati comutatorul in pozitia «<ON».

4. Trageti manerul starterului pana simtiti o usoara rezistentd. Tragefi starterul cu o miscare bruscd, pe toata
lungimea firului, si motorul va porni.

5. La pornirea electrica - rotiti cheia in pozitia «ON» si tineti-o in pozitia «START» pana porneste motorul.
Eliberati imediat cheia dupa pornirea motorului.

6. Mutati usor maneta socului in pozitia «DESCHIS».

Supapa de combustibil

Inchis Desen 11

Deschis Demaror manual
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Deschis
Clapeta de aer

Tnchis Deschis Tnchis

:

Retineti! Cateva incercari nereusite de a porni generatorul in regim de
pornire electrica, poate insemna ca acumulatorul este descarcat. Prin
urmare, va rugam sa efectuati o incarcare completa a acumulatorului.

14.2. PORNIREA GENERATORULUI PE GAZ LICHEFIAT

1. Conectati furtunul la butelia de gaz.

2. Deschideti supapa de alimentare cu gaz de pe rezervor, asigurdndu-va ca nu
exista scurgeri de gaz.

3. Utilizati supapa integratd de pe reductor pentru a evacua aerul din furtun
(apdsati butonul supapei reductoare de 2-3 ori pentru a porni motorul).

4. Setati supapa de combustibil (benzind) in pozitia inchis (nu trebuie s existe
combustibil in carburator).

5. Fixati maneta socului in pozitia de mijloc. Dupd pornirea generatorului,
mutati-o in pozitia deschis.

6. Pentru modelele cu pornire electricd, verificati dacd bateria este incarcata, iar
dacd este necesar, incarcati-o utilizand un incarcator (nu este inclus) sau porniti
generatorul in regim manual si lasati- sa functioneze la sarcind maxima 50%,
pentru reincdrcarea bateriei.

7. Pentru generatoarele cu pornire electrica - rotiti cheia in pozitia «START» si
tineti-o cateva secunde pana la pornirea motorului.

8. Rotiti cheia in pozitia «ON». Pentru a porni generatorul in regim manual,
apucati manerul si trageti lent pana simfi o usoara rezistentd. Trageti apoi brusc
manerul pe toata lungimea sforii.

9. Rotiti maneta socului in pozitia «DESCHIS».

Pozitia manetei de soc pentru exploatarea generatorului pe gaz lichefiat.
Desen 12

GASOLINE — %, WORKING
= &, WODE
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Plasati butelia cu gaz doar in pozitie verticald, conform instructiunilor
referitoare la exploatarea buteliilor cu gaz. Plasarea orizontala
buteliei cu gaz duce la defectiuni ale reductorului incorporat al

generatorului.

14.3.PORNIREA GENERATORULUI CU MOD ATS (MODELE CU ATS)
Sistemul de pornire automatd_incorporat permite controlul pornirii si opriri
generatorului in mod automat. In cazul in care sursa principala de alimentare se
intrerupe, sistemul permite alimentarea electrica in mod automat.

PORNIREA MOTORULUI GENERATORULUI CU ATS INCORPORAT:

1. Verificati dacd acumulatorul este incdrcat. Asigurati de cantitatea suficientd de ulei
si combustibil

2. Conectati sursa principald de alimentare la intrarea corespunzdtoare de tensiune a
generatorului.

3. Rotiti comutatorul ATS in pozitia AUTO.

4. Rotiti butonul de pornire in pozitia <ON» de pe panoul generatorului.

Activand sistemul ATS, aveti in vedere ca bateria se incarca in timp ce
energia electrica de la sursa principala este transmisa prin generator
dispozitivelor conectate. Nu deconectati bateria.

In caz cd alimentarea furnizatd de catre reteaua principald este opritd, sistemul
ATS pomeste automat generatorul, astfel incat acesta incepe sa furnizeze energie
dispozitivelor conectate. Atunci cand sursa de alimentare principala este restabilitd,
sistemul opreste generatorul si tensiunea catre consumatori este furnizatd de catre
sursa principala de alimentare electrica.

Pentru exploatarea generatorului fard a folosi sistemul ATS, nu lasati comutatorul ATS
in regim «AUTO»

IN TIMPUL OPERARII GENERATORULUI:

« Puteti utiliza generatorul doar daca indicatorul de tensiune afiseaza valoarea
230V 10% (50Ng).

- Urmariti indicatorul de tensiune si in cazul valorilor excesive ale indicilor, opriti
generatorul

- Conectarea la priza de tensiune continud este permisa numai in scopul
reincdrcdrii bateriei. Verificati corectitudinea polaritatii (+ la+, - 1a- ).

- Firele dispozitivului de incarcare trebuie sa fie conectate mai intdi la acumulator
si apoi la generator. Conectarea generatorului la retea trebuie efectuata de
cdtre un electrician calificat. Orice greseald poate duce la deteriorarea grava a
echipamentului.

- Este interzisd utilizarea tensiunii de 12V simultan cu 230V.
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15. OPRIREA MOTORULUI

Nu opriti generatorul in timp ce dispozitivele sunt conectate la acesta!
Poate provoca deteriorarea generatorului.

15.1. OPRIREA GENERATORULUI PE BENZINA:

1. Deconectati toate dispozitivele consumatoare de energie conectate la
generator rotind comutatorul de urgenta in pozitia «OFF».

2. Lasati generatorul sa functioneze timp de 3 minute fard sarcind pentru a raci
alternatorul.

3.Tn cazul pornirii manuale, mutati intrerupdtorul motorului in pozitia «OFF».
4.1n cazul pornirii electrice, aducetl cheia in pozitia «OFF».

5. Aduceti supapa de combustibil in pozitia «INCHIS».

15.2. OPRIREA GENERATORULUI PE GAZ/BENZINA

1. Deconectati toate dispozitivele conectate la generator, setati intrerupatorul de
urgentd in pozitia «OFF».

5. Lasati generatorul sa functioneze timp de 3 minute fard sarcind,

pentru a raci alternatorul.

2. La pornirea manuald setati comutatorul motorului in pozitia «OFF».

3. La pornirea electrica comutati cheia in pozitia «OFF».

4. Tnsurubati supapa cilindrului de gaz in pozitia INCHIS».

16. INTRETINERE TEHNICA

Lucrérile de intretinere specificate in sectiunea «intretinerea tehnica» trebuie
efectuate cu regularltate in cazul in care utilizatorul nu are muloace suficiente
de intretinere, este necesar sa se adreseze unui centru de service autorizat.

in cazul daunelor cauzate datorita neefectudrii intretinerii tehnice ,
producatorul nu va fi considerat responsabil.

Astfel de daune sunt:

- deteriordri obtinute ca urmare a utilizdrii unor piese de schimb neoriginale;

« deteriordri obtinute in urma depozitdrii incorecte a echipamentului;

- deteriorari obtinute ca urmare a efectudrii lucrdrilor de intrefinere de catre
persoane necalificate/neautorizate.

Respectati cu strictete instructiunile din acest manual!

Intretinerea tehnica, utilizarea si dep02|tarea generatorului Konner & Sohnen™
trebuie efectuate conform recomandarilor din acest manual. Producatorul
nu poartd nici o responsabilitate pentru pagubele si pierderile cauzate de
nerespectarea cerintelor de siguranta si regulilor tehnice de intrefinere.

Evitati:

- utilizarea lubrifiantilor, benzinei si uleiurilor de motor interzise de catre
producator;

- orice modificari tehnice ale dispozitivului;

- utilizarea echipamentului in alte scopuri decat cele prevdzute de cdtre
producdtor;

- utilizarea echipamentului cu unele componente deteriorate.
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Urmati instructiunile din acest manual!

Intretinerea, utilizarea si stocarea generatorului trebuie efectuate in conformitate
cu instructiunile din acest manual de operare. Producatorul nu este responsabil
pentru daunele si pagubele cauzate de nerespectarea normelor de sigurant si
intretinere.

in primul rand, acest lucru se referi la:

- utilizarea lubrifiantilor, benzinei si uleiului de motor care nu sunt autorizati de
producdtor;

- modificdri tehnice ale produsului;

- utilizarea echipamentului in alte scopuri;

- pagube indirecte ca rezultat a exploatdrii produsului cu piese defecte.

17. GRAFIC DE INTRETINERE

Verificare nivel

Schimbare V V
Verificare V
Curdtare V

Verificare / V

Curdtare

Schimbare V
Verificare nivel V
Curdtare V

Verificare
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18. RECOMANDARITIP DE ULEI

Uleiul de motor are impact asupra functiondrii generatorului, definind
durabilitatea acestuia. Utilizati uleiuri proiectate pentru motoare in patru timpi,
deoarece astfel de uleiuri corespund standardelor SE conform clasificarii API.

In general, se recomandd uleiuri de motor SAE T0W-30, SAE 10W-40 nivel
vascozitate. Uleiurile de motor cu alte nivele de vascozitate pot fi utilizate numai
dacd temperatura medie a aerului in regiunea dvs. nu depaseste limitele de
temperatura specificat in tabel. Standardele de véscozitate a uleiurilor conform
SAE, sunt specificate pe eticheta API.

L low 0N |

-20 -10 0 10 20 30 40 C

SCHIMBUL SAU ADAUGAREA ULEIULUI DE MOTOR

Este obligatorie adaugarea la timp a cantitatii necesare de ulei pentru asigurarea
functionarii generatorului. Verificati nivelul de ulei conform programului de
intretinere tehnicd.

Pentru a schimba uleiul de motor, efectuati urmatoarele actiuni:

1. Purtati mdnusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Asezati rezervorul pentru evacuarea uleiului, sub motor.

3. Desfaceti capacul de evacuare cu o cheie hexagonala de 10 mm pentru toate
verificdrile KS 3000.

4. Asteptati pand se scurge complet uleiul.

5. Puneti capacul de evacuare la loc si strangeti-I bine.

6. Scurgeti uleiul in timp ce motorul este cald. Acest lucru asigurd o evacuare
completd a uleiului.

Pentru reumplere, efectuati urmatoarele actiuni:

1. Purtati mdnusi de protectie pentru a evita contactul uleiului cu pielea.

2. Asigurati-va cd generatorul este asezat pe o suprafata plana.

3. Indepartati joja de ulei.

4. Cu ajutorul unei palnii, turnati uleiul de motor in

carter. Palnia nu este inclusa. Nivelul uleiului dupa umplere trebuie sd fie pana la
limita maxima a filtrului de ulei.

T Desen 13

Umpleti
pana aici

‘_

<
N Capacde
Capacsonda ulei evacuare

Uleiul polueaza pamantul si panza freatica. Nu permiteti scurgerea
uleiului! Colectati ecologic uleiul intr-un recipient inchis. Depozitati
uleiul uzat pentru reciclarea acestuia la centrele speciale de reciclare
a uleiurilor uzate.
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19. INTRETINEREA TENHICA A FILTRUI
DEAER

Este necesar ca din cand in cand sa verificati filtrul de aer si sd efectuati curatarea
acestuia. Intretinerea requlatd a filtrului de aer este necesara pentru a asigura
patrunderea aerului in carburator

Curatarea filtrului

1. Deschideti clemele de pe capacul filtrului de aer.

2. Scoateti elementul de filtrare de burete.

3 Inlaturati toate depunerile de murddrie din interiorul cutiei goale a filtrului
e aer.

4. Spalati bine elementul de filtrare in apa caldd cu sapun.

5. Uscati filtrul de burete.

6. Umeziti elementul de filtru cu ulei de masina si stoarceti manual excesul.

Schimbul filtrului de aer se efectueaza la fiecare 50 de ore
functionare (sau la fiecare 10 ore in conditii ridicate de praf)

Desen 14

fixare capac filtru capac fitru aer

\
___filtru aer \

spald scurge umedd scurge
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20. INTRETINEREA TEHNICA A BUJIEI

Bujia este un element important care asigura functionarea corectd a motorului.
Intretineti-o intreaga, fara depuneri de funingine si cu distanta corectd.

Verificarea bujiei:

1. Scoateti capacul bujiei.

2. Scoateti bujia cu ajutorul unei chei corespunzatoare

3. Examinati bujia. Daca este sparta, este necesar sa o inlocuiti.

Bujii recomandate - F7TC.

4. Reglati distanta dintre electrozila 0,7 - 0,8 mm.

5. In cazul utilizarii repetate, bujia trebuie curatatd cu ajutorul unei perii de
sarma. Dupd care setati decalajul corect.

6. Introduceti bujia la locul ei si strangeti-o.

7. Puneti capacul bujiei la loc.

Desen 15 Desen 16

Bujie 0,70-0,80 mm

y = -
[

——
M »-*
‘ 1
Electrolizi

21. UTILIZAREA BATERIEI

Bateria generatorului nu este supusa operatiunilor de intretinere. Dacd generatorul nu
este folosit o perioada lunga de timp, bateria este supusa defectarii. Pentru a prelungi
durata de viatd a bateriei, se recomandd incarcarea acesteia cu un dispozitiv extern (nu
este inclus in set) la fiecare trei luni.

Utilizati manusi de protectie din cauciucin timpul lucrdrilor cu bateria. Electrolitul
din baterie contine acid sulfuric! In cazul contactului cu pielea, spalati-vd imediat
cu apa din belsug si consultati imediat un medic. Protejati-va pielea si hainele!

Termen de garantie bateriei - trei luni de la data achizitionarii generatorului
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22. DEPOZITAREA GENERATORULUI

Spatiul de depozitare trebuie sa fie uscat si fara depuneri de praf, fara accesul
copiilor sau animalelor la acesta. Se recomanda pdstrarea si utilizarea
dispozitivului la o temperatura cuprinsd ntre -20 si + 40C. Evitati patrunderea
[uminii directe a soarelui, a precipitatiilor pe generator. La utilizarea si
depozitarea generatorului hibrid, rezervorul de gaz trebuie pastrat in interior la
temperaturi sub + 10C. Dacd temperatura este mai micd, gazul se va evapora.

Avertizare! Generatorul trebuie pastrat permanent intr-o stare
de functionare!. Prin urmare, in caz ca apar orice defectiuni ale
echipamentului, acestea trebuie eliminate inainte de a-l depozita.

inainte de depozitarea echipamentului pe termen lung inchideti
supapa de combustibil si l3sati ca motorul sa consume benzina din

carburator. Asteptati pana cand motorul se opreste.

Inaintea depozitarii generatorului pe termen lung - efectuati urmatoarele
actiuni:

- Piesele externe ale generatorului si ale motorului trebuie s fie bine curatate.

- Plutitorul carburatorului trebuie indepadrtat, iar cavitatea carburatorului, curdtata.

- Indepértati bujia.

- Surubul de evacuare a uleiului trebuie indepdrtat si uleiul golit.

-Turnatio IinFurigé de ulei de motor pe cilindru (5-10 ml). Apoi trageti sfoara de cateva
ori, pentru a ldsa uleiul sd se distribuie in mod egal pe peretii cilindrului.

- Instalati bujia.

- Trageti manerul demarorului pand cand simtiti o rezistenta usoara

- Hiberati usor manerul demarorului.

- Scoateti bornele bateriei. Ungeti bornele bateriei cu grésime pentru protectie
impotriva oxidarii.

23. TRANSPORTAREA GENERATORULUI

Pentru transportarea generatorului, utilizati ambalajul asigurat de producator
la achizitionarea echipamentului. Fixati bine generatorul pentru a evita
rasturnarea. Inainte de deplasarea generatorului, scurgeti-l de combustibil si
deconectati bornele bateriei.

Pentru a muta generatorul dintr-un loc in altul, ridicati-l tindnd carcasa. Aveti
grija- generatoarele sunt grele (40-90kg). Sunt necesare cel putin doud persoane
pentru a muta generatorul. Aveti grija, nu va expuneti picioarele sub carcasa
generatorului.
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24. POSIBILE DISFUNCTIONALITATI SI
DEPANAREA'LOR

Butonul de pornire setat in Setati butonul de pornire in

pozitia OFF pozitia ON
Supapa de combustibil este | Setati supapa de combustibil in
setatd in pozitia OFF pozitia ON
Motorul nu Clapeta de aer este deschisi Inchideti clapeta de aer
porneste Lipsa de combustibil Alimentati rezervorul cu
combustibil
Combustibilul de calitate Schimbati combustibilul

scazutd sau murdar in motor
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Bujia este murdara Curatati sau schimbati bujia
Distanta gresita intre Setati distanta corecta intre
electrozi electrozi
Murdarie in rezervorul de Curatati rezervorul de
" combustibil combustibil
Puterea redusa . —
. .. Filtrul de aer murdar Curatati filtrul e aer
motor/dificultatila — —
. ’ Apd in rezervorul de Eliminati lichidul din rezervor/
pornire combustibil /carburator carburator
Distanta gresita intre Setati distanta corectd intre
electrozi electrozi
Motorul Sistemul de rcire este murdar Curdtati sistemul de rcire
suprain calzit Filtrul de aer este murdar Curatati filtrul de aer

Intrerupétorul este activat | Setati intreruptorul in pozitia ON

Tensiune scazutd Cablurile de conectare sunt | Verificati cablurile, schimbati-le

deteriorate daca este cazul
Eroare dispozitiv conectat Tncercati sa conectati alt
dispozitiv
Generatorul este Deconectati cativa consumatori
. . supraincarcat
Dispozitive — —
Scurtcircuitla din Deconectati dispozitivul
conectate dispozitivele conectate
nu functioneazd Filtrul de aer murdar Curatati filtrul de aer

Putere insuficientd motor | Adresati-va unui centru de service

28




TRADITIONELLE DEUTSCHE QUALITAT

25.VALORI MEDII CONSUM DE ENERGIE

Uscator de par
Aragaz electric
Masina de cafea
BBQ Gril dispoxitiv electric
Radi
Frigider
Congelator
Masind de gaurit

Fierdstrau circular
Fierstrau electric
Compresor
Drujba electricd
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26. TERMENI DE GARANTIE

Conditii de garantie

Termenul de garantie incepe de la data vanzarii unitatii si se desfasoara
pe parcursul a 2 ani pentru produsele cu combustibil pe baza de petrol. In
perioada termenului de garantie, toate defectiunile care au avut loc din vina
producdtorului vor fi reparate gratuit.

Certificatul de garantie este valabil numai in conditiile in care acesta este
completat corect, fard modificari si stersdturi. Dispozitivul este acceptat pentru
reparatii numai in stare curatd si set complet, cu toate accesoriile incluse.

Certificatul de garantie nu acopera:

- deteriordri mecanice (fisuri, exfoliere a vopselei etc.) cauzate de influenta
mediilor agresive, patrunderea obiectelor strdine in interiorul dispozitivului
sau prin grilajele de ventilatie, precum si daune cauzate de depozitarea gresita
(coroziune a pieselor metalice);

- pagube cauzate ca urmare a exploatdrii necorespunzdtoare, a utilizarii
dispozitivului in alte scopuri decat cele mentionate in acest manual,
supraincdrcarea dispozitivului si nerespectarea regulilor de conectare la retea.
Semnele de supraincdrcare a dispozitivului sunt: topirea sau decolorarea pieselor
prin expunerea la temperaturi ridicate, zgarieturi, deteriorarea bujiei. De
asemeni, garantia nu se extinde asupra functionarii defectuoase a regulatorului
de tensiune, in urma exploatdrii necorespunzatoare a echipamentului;

- defectiuni cauzate de contaminarea sistemului de combustibil si racire;

- accesorii, consumabile (curele, garnituri de cauciuc, bujii, discuri, sfoara,
dispozitive de fixare, baterii, elemente de filtrare si de sigurantd, ulei, dispozitive
detasabile, fitinguri, cutite, taietori etc.);

- cabluri electrice cu defecte mecanice si termice;

- unitatile schimbate sau reparate in afara centrului de serviciu autorizat.
Semnele reparatiei echipamentului de cdtre persoane neautorizate sunt: ruperea
elementelor de fixare.

- intretinerea echipamentului (curdtare, spdlare, lubrifiere); instalarea si reglarea
unitatii;

- uzura naturald (terminarea duratei de viatd a unitatii)

- defecte apdrute in timpul utilizarii acestui echipament in scopuri legate de
activitatile antreprenoriale;

- pierderea garantiei

- absenta semnaturii personale a proprietarului de pe certificatul de garantie;

- obligatiile de garantie se anuleaza in cazul incalcarii conditiilor de transportare
si depozitare, montarea incorectd sau neglijenta, conectarea incorectd la refeaua
electrica.

27. COLECTAREA BATERIEISI A
GENERATORULUI

Pentru a evita poluarea mediului, separati bateria si generatorul de alte deseuri.
Va rugam sd asigurati reciclarea acestora in cel mai sigur mod
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*: } EC Declaration of Conformity
¥ x ¥ Nr. 032

The following products have been tested by us with the listed standards and found in
compliance with the European Community Machinery Directive 2006/42/EC, Low Voltage

Directive 2014/35/EC, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC, Noise
Directive 2000/14/EC.

Manufacturer: DIMAX INTERNATIONAL GmbH

Address: Hauptstr. 134, 51143 Cologne, Germany

Product: Gasoline generators "Kénner & S6hnen”

Type / Model: KS 3000, KS 3000E, KS 3000G, KS 7000, KS 7000E, KS 7000E G
KS 700 7000E ATS, KS 7000E-3 ATS, K -1/3,

10000E G, KS 10000E-3,
TS, KS 10000E-1/3.
single evaluation of above
ole production and does not p,
nsure that all product in series
ied in this report. The applican
mpetent all the right.

Applied EC es:  2006/42/EC Machinery
2014/35/EC Low Voltag
2014/30/EC Electromag
2000/14/EC Noise Directi

The statement is
an assessment
manufacturer
product sam
at disposal o

roducts. It does not imply
use of the test lab. logo. The
ion are in conformity with the
hold the whole technical report

mpatibility Directive (EMC)

Applied Standar 5012:2007+A1,EN 610
28-13:2016, EN 602
-1:2006/AC:2010, EN ISO

2000/14/EC_2005/88/EC Annex VI

For Models: KS 3000, KS 3000E, KS 3000G

Noise: measured L,,=91 dB (A), guaranteed L= 93 dB (A)

For Models: KS 7000, KS 7000E, KS 7000E G, KS 7000E-3, KS 7000E ATS, KS 7000E-3 ATS, KS 7000E-1/3
Noise: measured L,,=93 dB (A), guaranteed L, ,= 95 dB (A)

For Models: KS 10000E, KS 1T0000E G, KS 10000E-3, KS 10000E ATS, KS 10000E-3 ATS, KS10000E-1/3
Noise: measured L,,=94 dB (A), guaranteed L, ,= 96 dB (A)

DIMAX
Issued Date: 2017-07-15 Internafional
. . Gmbil
Place of issue: Warsaw city e \09 5722 2399
. Ut DEZW TT274
Technical expert: Homenco A. / o
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We DIMAX INTERNATIONAL GmbH hereby declare that specified above conforms covering European Parliament and
Council Directives, 2006/42/EC of 17 May 2006 Machinery Directive, 2014/35/EC Low Voltage Directive of 26
February 2014, Electromagnetic compatibility Directive (EMC) 2014/30/EC of 26 February 2014, Noise Directive
2000/14/EC of 8 May 2000. The CE mark above can be used under the responsibility of manufacturer. After
completion of an EC declaration of Conformity and compliance with all relevant EC directives.



CONTACTE

Deutschland:

DIMAX International GmbH
Deutschland, Hauptstr. 134,
51143 Kaln,
www.ks-power.de

Ihre Bestellungen
orders@dimaxgroup.de
Kundendienst, technische
Fragen und Unterstiitzung
support@dimaxgroup.de
Garantie, Reparatur und
Service
service@dimaxgroup.de

Sonstiges
info@dimaxgroup.de

Polska:
DIMAX International

Poland Sp.z 0.0.
Polen, Warczawska, 3068
05-082 Stare Babice,

www.ks-power.pl
info.pl@dimaxgroup.de

YKpaiHa:

TOB «TexHo Tpeiig KC»,
BYyA. EnekrporexHiuxa 47,
02222, M. Knis, YkpaiHa
www.ks-power.com.ua
sales@ks-power.com.ua

Poccus:

T «Pyc Snepxu K&C» 129090,
r.Mocksa, npocnekr Mupa,
219, ap.1,31.1, nom.1,
KomH.66, oduc 998
www.ks-power.ru
info@ks-power.ru




